UREDAJ ZA KLIMATIZACIJU SA VAZDUHOM HLADENOM TOPLOTNOM
PUMPOM

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
I

UPUTSTVO ZA INSTALACIJU

Hvala sto ste se odlucili za kupovinu naSeg klima uredaja molimo da paZzjivo procitate ovo uputstvo za
potrebu i montazu pre kori§¢enja klima uredaja

UVOZNIK:

D.0.0 ZA TRGOVINU, EXPORT IMPORT POSREDNISTVO I USLUGE
24000 Subotica, Put Jovana Mikiéa 56. C IM
Tel/Fax: 024/621-000,024/621-002
e-mail: cimgas@nadlanu.com

web: www.cimgas.rs
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Opste informacije

Vazduhom hladena toplotna pumpa je vrsta klima uredaja koji koristi vazduh kao
energetski izvor grejanja/hladenja i koristi vodu kao medijum za transfer. Posto su komponente
integrisane u uredaju, nema potrebe za rashladnim tornjem, pumpom za hladenje, kotlom ili
ostalim dodatnim uredajima kao S$to je cevovd tako da ima puno prednosti kao Sto su
jednostavna konstrukcija, uSteda energije i prostora i lako odrzavanje. Posebno su prikladni za
podrucja sa nedostatkom vode. Vazduhom hladene toplotne pumpe imaju prednost u izboru kod
tehnickih reSenja koji zahtevaju regulaciju temperature u odredenom podrucju u toku cele
godine i imaju slede¢e nedostatke:

Toplo leto i hladna zima

Gde ne postoji kotao za grejenje ili toplovodni sistem

Gde toplovodni sistem nije stabilan ili radi samo kratko vreme

Vazduhom hladene toplotne pumpe se mogu ugraditi kao polu-centralni uredaji za

klimatizaciju u kombinaciji sa ventilatorskim konvektorima i drugom dodatnom

opremom. Prednosti ovh sistema su jednostavno postavljanje i kontrola.

Komercijalni set jedinica digital scroll vazduhom hladenih toplotnih pumpi je dizajniran
1 proizveden na bazi naj savremenije apsorbcione tehnologije na polju klima tehnike. Usvojeni
su visokokvalitetni rashladni sistemi i kontrolne komponente naj poznatijih svetskih
proizvodaca. Osim toga, jedinice rade efikasnije i stabilnije. Svaki 60 kW-ski modul je
sastavljen od dve 30 kw-ske jedinice, moduli se mogu kombinovati u velike serijski povezane
setove preko ulaznih i izlaznih cevovoda.Moguée su kombinacije od 1-8 modula (2 do 16
jedinica) gde je naj veca rashladna snaga 520 kW.

Dobro osmisljena, lagana konstrukcija ¢ine ove klima uredaje idealne za transporti
utovar — istovar, a istovremeno uredaji kao $to su rashladni tornjevi i pumpe za recirkulaciju
nisu ugradene Sto osigurava brzu i jeftinu ugradnju.

Komercijalni set jedinica digital scroll vazduhom hladenih toplotnih pumpi imaju Siroku
primenu, od privatnih stambenih zgrada do industrijskih postrojenja. Moguénos¢u kombinacije
uredaja se izlazi u susret raznim zahtevima u kapacitetu i poljima primene kao Sto su hoteli vile,
restorani, bolnice, fabrike, itd. Pametan su izbor na mestima sa nedostatkom vode ili tamo gde
postoje stroge odredbe vezane za nivo buke i zastitu zivotne sredine.

Bitna objaSnjenja

= Jedinica — jedna nezavisna spoljasnja ¢elija klima uredaja koja sadrzi u sebi kompletan
rashladni sistem i jedan elektri¢ni kontroler ili dva kompletna rashladna sistema 1 jedan
elektri¢ni kontroler.

= Glavni kontroler — svaki elektri¢ni kontrolni sistem jedinice moze da moze nezavisno da
izvrsi sledece funkcije:
- Izbor vrste rada
- Skupljanje podataka
- Kontrola izlaznog interfejsa
- Analiza alarma

= Set jedinica digital scroll vazduhom hladenih toplotnih pumpi — set koji je sastavljen od
jedne ili vise (1 do 8) modula ili (2 do 16) jedinica.

=  Zi¢ni kontroler — interfejs izmedu modula i oveka, moze da primi komande proslediti
ih glavnom kontroleru, istovremeno sakuplja podatke o radu uredaja i prikazuje ih na
displeju.

» Specifikacija



Tabela 1

Specifikacija jedinica sastavljenih od 30 Kw

Model 30 60 90 120 150 | 180 | 210 | 240 | 270 | 300 | 330 | 360 | 390 | 420 | 450 | 480
Kapacitet kW 30 60 90 120 150 | 180 | 210 | 240 | 270 | 300 | 330 | 360 | 390 | 420 | 450 | 480
hladenja * 10°kcaUh 258 | 51.6 | 77.4 | 103.2 | 129 |154.8|180.6(206.4|232.2(258.0| 283.8 |309.6|335.4| 361.2 |387.0|412.8
Kapacitet kw 32 64 96 128 160 | 192 | 224 | 256 | 288 | 320 | 352 | 384 | 416 | 448 | 480 | 512
grejanja * 10°kcaUh 27.5 55 82.6 110 | 137.6| 165 |192.6 | 220 |247.7| 275 | 302.7 | 330 |357.8 | 385 |412.8 | 440
Potrosnja el. energije pri hladenju kW 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 | 130 140 150 | 160
Potrosnja el. energije pri grejanju kW 9.8 | 195 ] 293 | 39.0 | 48.8 | 585 | 683 | 78.0 | 87.8 | 97.5 | 107.3 | 117.0 | 126.8 | 136.5 | 146.3 | 156.0
Napajanje 380V 3N 50HZ
Kontroler Zi¢ni kontroler

Uredaji za zastitu

Presostat niskog/visokog pritiska, prekida¢ protoka, zastita od zamrzavanja, zastita od preopterecenja i rasporeda faza

Glavni modul+pomoéni modul 140 | 141 | 1+2 1+3 1+4 | 145 | 1+6 | 1+7 | 1+8 | 1+9 | 1+10 | 1+11 | 1+12 | 1+13 | 1+14 | 1+15
Ukupna snaga kompresora kW 9 18 27 36 45 54 63 72 81 90 99 108 | 117 126 135 | 144
Rashladni fluid Dostupno u izvedbama sa R410A T R407C
Rashl. fluid kg 4.5%2 | 4.5%4 | 4.5%6 | 4.5*%8 |4.5%10(4.5%12|4.5%14|4.5%16|4.5%18|4.5%20| 4.5%22|4.5%24|4.5%26| 4.5%28 |4.5%30|4.5*32
Protok vode m3/h | 52 | 103 | 155 | 20.6 | 25.8 | 309 | 36.0 | 41.2 | 46.4 | 51.5 | 56.7 | 61.8 | 67.0 | 72.1 | 77.3 | 82.4
'Water resistance loss 18
'Vodeni . C
) . Plocasti, od nerdajuéeg Celikal,b10ck,
sistem [zmenjivac toplote
Max. pritisak 1.0
i’er\e/ir\ii(iidzlaznog/ izlaznog 133mm
[zmenjivac (Tip Orebreni izm.
ill:zduénoj Protok vazduha * 10°m’/h 12 24 36 48' 60 72 84 96 108 | 120 132 144 | 156 168 180 | 192
strani Snaga ventilatora kw 0.7%110.7*2 | 0.7*3 | 0.7*4 | 0.7*5 | 0.7*6 | 0.7*7 | 0.7*8 | 0.7*9 |0.7*10{0.7*11 |0.7*12|0.7*13| 0.7*14 |0.7*15|0.7*16
L mm 1514
Dimenzije
W mm 850 | 2300 | 3750 5200 6650 8100 9550 | 11000 12450, 13900| 15350 16800 18250 19700121150 {22600
H mm 1820
Neto tezinakg 440 | 880 13200 1760 2200, 2640[ 3080, 3520/ 3960 | 4400 | 4840 | 5280 | 5720] 6160 | 6600 | 7040
Dimenzije pakovanjazemm DXSXV (1620X 1034X2041)
Opcioni dodatni elektro grejac kW 75 | 15225 300375] 45 [s25| e 675 | 75 [ 825 90 [975] 105 1125] 129
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Tabela 2 Specifikacija jedinica sastavljenih od 60 kW

Model 60 120 180 240 3000 360 420 480
Kapacitet kW 60 120 180 240 3000 360 420 480
hladenja * 10°kcal/h 51.6 103.2 | 154.8 | 206.4 ‘ 258.0 | 309.6 | 361.2 | 412.8
Kapacitet kW 64 128 192 256 3200 384 448 512
grejanja * 10°kcal/h 55 110 165 220 275 330 385 440
Potrosnja el. energije pri hladenju kW | 20 40 60 80 ‘ 100 120 140 160
Potrosnja el. energije pri grejanju kW | 19.5 39.0 58.5 78 97.5 117 136.5 156

Napajanje 380V 3N 50HZ

Kontroler Ziéni kontroler

Uredaji za zastitu

Presostat niskog/visokog pritiska, prekida¢ protoka, zastita od

zamrzavanja, zastita od preopterec¢enja i rasporeda faza

Glavni modul+pomo¢ni modul 1+0 1+1 1+2 1+3 1+4 1+5 1+6 1+7
Ukupna snaga kompresora kW 18 36 54 72 90 108 126 144
Rashladni fluid Dostupno u izvedbama sa R410A I R407C
Rashl. fluid kg 4.5%4 4.5*%8 | 4.5%12 | 4.5%16 | 4.5%20 | 4.5%24 | 4.5%28 | 4.5%32
Protok vode 10.3] 20.6 30.9 41.2 51.5 61.8 72.1 82.4
m’/h
Pad pritiska 29.4
kPa
Vodeni Izmenjivac na Plocasti, od nerdajuceg celika
sistem vodenoj strani
Max. pritisak 1.0
MPa
Prec¢nik ulaznog/ 133mm
izlaznog cevovoda
tip Orebreni izm.
Lzmenjivad na Protok vazduha 24 48 72 96 120 144 168 192
*10° m'/h
vazdusnoj strani g - entilatora | 0.7%2 | 0.7%4 | 0.7%6 |0.7%8  0.7%10| 07512 | 0.7%14 | 0.7%16
kW |
D(mm) 2492
Dimenzije S(mm) 850 | 2300 | 3750 [5200 6650 8100 | 9550 | 11000
V(mm) 1820
Ukupna teZina kg 700 | 1400 | 2100 | 2800 | 3500 | 4200 | 4900 | 5600

Dim. paketamm

DXSXV (2612X 1034X2041)

Dodatni elektro grejac kW

15 |

30

45 | 60 | 75 | 90 | 105 | 120
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Tabela 3 Specifikacija jedinica sastavljenih od 65 kW

Model '65 130 195 260 325 390 455 520
Kapacitet kW 65 130 195 260 325 390 455 520
hladenja * 10°kcal/h 55.9 111.8 | 167.7 [223.6  279.5 335.4 | 391.3 | 447.2
Kapacitet kW 69 138 207 | 276 345 414 483 552
grejanja * 10°kcal/h 59.3 118.7 178 12374  296.7 356 415.4 | 4747
Potrosnja el. energije pri hladenju kW | 21.5 43 64.5 86 107.5 129 150.5 172
Potrosnja el. energije pri grejanju kW | 21 42 63 84 105 126 147 168
Napajanje 380V 3N 50HZ
Kontroler Ziéni kontroler
Uredaji za zastitu Presostat niskog/visokog pritiska, prekidac¢ protoka, zastita od,
zamrzavanja zastita od preopterecenja i rasporeda faza
Glavna jedinica+pomoc¢na jedinica 1+0 1+1 1+2 1+3 1+4 1+5 1+6 1+7
Ukupna snaga kompresora kW 18.5 37 55.5 74 92.5 111 129.5 148
Rashladni fluid Both R22 and R407C are available
Rashladni fluid kg 4.5%4  4.5%§ 4.5*%11" |4.5%16 4.5%20 4.5%24 | 4.5%28 | 4.5*32
Protok vode 11.2 224 33.6 | 448 56.00 67.2 78.4 89.6
m’/h
Pad pritiska 2904
kPa
Vodeni Izmenjivac na Plocasti, od nerdajuceg celika
sistem vodenoj strani
Max. pritisak 1.0
MPa
Prec¢nik ulaznog/ 133mm
izlaznog cevovoda
tip Orebreni izm.
Izmenjiva na Protok vazduha 24 48 72 96 120 144 168 192
*10° m’/h
vazduSnoj strani g - Nentilatora | 0.7%2 | 0.7%4 | 0.7%6 |0.7%8 0.7%10| 0.7%12 | 0.7%14 | 0.7*16
kW |
D(mm) 2492
Dimenzije S(mm) 850 | 2300 | 3750 | 5200 6650 8100 | 9550 | 11000
V(mm) 1820
Ukupna tezina kg 700 | 1400 | 2100 | 2800 35000 4200 | 4900 | 5600
Dimenzije paketa ~ mm DXSXV (2612X 1034X2041)
Dodatni elektro greja¢ kW | 15 | 30 [ 45 | 60 | 75 | 90 | 105 | 120




Napomene: 1. Svaka jedinica je posebno upakovana i naznacene dimenzije pakovanja se
odnose na jedan modul
2. Dodatni elektri¢ni grejaci fabricki nisu predvideni, korisnici mogu da koriste
grejace preporucene u tabeli ili da ih sami konfiguriSu.
3. Temperatura okoline u kojoj uredaj moZe da radi je prikazan u sl. tabeli:

Naziv Hladenje Grejanje
Temperatura izlazne vode >3°C <358°C
Temperatura ulaznog
vazduha u izmenjivac 17 —-43°C -7—-17°C
vazduh-rashladni fluid

Ako uredaj bude radio van nazna¢enog opsega temperatura, pouzdani sistem zastite ¢e se
aktivirati 1 zaustaviti uredaj.

Pripreme pre instalacije

Zahtevi vezani za mesto ugradnje

. Ravano, dobro ventilisano mesto kao $to je krov, terasa ili dvoriste

. Ne postavljati u blizini izvora ¢adi, vodene pare i drugih izvora tplote

. Postaviti tako da se lako mogu prikljuciti cevovod i odvod vode i gde ima naj
manje uticaja na okolinu prouzrokovano bukom ili strujom toplog vazduha

. Postaviti u blizini izvora elektri¢ne energije

. Postaviti na stabilnu podlogu da se ne bi stvarala rezonancija i buka

. Osigurati dovoljan prostor za odrzavanje uredaja, potreban prostor je prikazan na

sledecoj slici. Proveriti da li postoje barijere koje bi mogle blokirati dotok vazduha. Ako
postoji zid oko modula, ne bi trebao da bude vislji od 1m. Preporucuje se da se modul
postavi ispod krova kako bi se zastitio od kiSe i snega ali razmak izmedu krova i gornje
povrsSine uredaja treba da je ve¢i od 2m. Kod paralelne montaze se preporucuje da se ostavi
dovoljno prostora izmedu modula za odrzavanje.

Osnova za ugradnju

- Pre ugradnje treba obratiti paznju na strukturu temelja. Ako se uredaj ugraduje
na spratu ili krovu zgrade potrebno je utvrditi nosivost strukture i preporucljivo je
konsultovati projektanta objekta.




. Drenazni kanal treba da se izvede oko temelja na nacin da obezbeduje slobodno
oticnanje vode.

. Da bi se izolovale vobracije i buka koju stvara modul, potrebno je postaviti
antivibracione oslonce ispod modula, istovremeno treba da se ugradi na ravnu povrSinu
otpornu na udare i vibracije.

. Preporucljivo je da se uredaj Cvrsto fiksira za podlogu kako bi se sprecilo
pomeranje uredaja usled dugotrajnog rada ili zemljotresa.
- Na sledecoj slici je prikazana referentna skica temelja za ugradnju. Dodatna

jedinica je ista kao i glavna. Izmedu njih treba ostaviti prostor od 60 mm. Tezina, koju
temelji mogu da podnesu treba da je 1,5 — 2 puta vec¢a od tezine modula.

b
r._.
r_.
1

Modul od 30 kW Modul od 65kW
Transport
- Izabrati putanju unoSenja modula (u odnosu na dimenzije iz tabela 1 i 2). Module
ostaviti u orginalnom pakovanju koliko dugo je to moguce.
. Ugaao nagiba tokom transporta treba da je manji od 15° kako bi se precilo
prevrtanje modula.
. Ako se modul prenosi pomocu valjaka, preporucljivo je da se koristi 6 istih

valjaka ispod svakog modula i treba da su malo duzi od dimenzije osnove modula da bi
se odrzao balans — prikaz na sledecoj slici.

Modul od 30 kW Modul od 65kW



Ako se modul prenosi pomocu dizalice, obavezno ga privezati sa celicnom
sajlom. Sajla treba da izdrzi tezinu 3 modula. Proveriti da li je sajla dobro privezana za
modul. Ugao nagiba sajle treba da je vec¢i od 60°, kako je prikazano na sledecoj slici:

Podmetnuti mekanu
dasku

L
kg,

I

{ L

Modul od 30 kW Modul od 65kW

Obratiti paznju: 1. Strogo je zabranjeno zadrzavanje ispod modula dok je podignut.

2. Koristiti daske od mekog drveta da bi se zastitila povrSina modula od
ogrebotina i ulubljenja od strane sajle.

Napomena: Posto je uredaj prenesen na mesto ugradnje, potrebno je ukloniti pakovanje i
proveriti kompletmost uredaja i pribora.

Da li se u pakovanju nalazi sav pribor

Da li je isporucen specificirani uredaj

Da li je uredaj oStecen i da li su prisutne sve potrebne komponente

Da li ima curenja rashladne tecnosti

Ako postoji bilo kakav problem, kupac treba odmah da kontaktira lokalnog

prodavca ili servisnu sluzbu.

Instalacija vodenog sistema

Instalacija sistema se odnosi na tabelu 1.
Svaki priklju¢ak ulaznog i izlaznog cevovoda je oznacen. Obratiti paZnju na sledece stvari pri

priklju¢ivanju cevovoda:

Posto je u uredaj ugraden plocasti izmenjivac toplote, mesto za prolaz vode je
uzan, tako da treba voditi racuna da se izmenjivac¢ ne zapusi Sto moze dovesti do
zamrzavanja tecnosti u izmenjivacu i oStecenja sistema. Preporucljivo je da se §to blize
izmenjivacu, na ulazu vode, ugradi Y filter .



Pre priklju¢ivanja vodenog sistema na jedinicu, potrebno je ocistiti kompletan
cevovod i zameniti ulozak u Y filteru. Kada je ¢iS¢enje zavrSeno, moze se uraditi
priklju¢ivanje.

Gumeni kompenzator treba da se montira na ulazni i izlazni prikljucak kako bi se
smanjile vibracije.

Pumpa treba da se ukljuci pre nego Sto uredaj pocne da radi. Ispred uredaja treba
da se ugradi senzor protoka i priklju¢i pummpu na prikljuc¢ke W1 i W2 elektro
terminala.

Ventil za praznjenje sistema treba da se ugradi naizlaznom cevovodu a odzra¢ni
ventil na ulaznom cevovodu. Rucica ventila za praznjenje sistema treba da se demontira
kako se ne bi stvorio manjak vode u sistemu za vreme rada zbog pogresnog rukovanja.

Cevovod treba da se pokrije odgovaraju¢om toplotnom izolacijom da odrzi
temperaturu vode i zasStiti cevovod od stvaranja kondenzata.

Zimi ako se uredaj iskljuci, voda se moze zamrznuti u cevovodu i plo¢astom
izmejivacu. Kako bi smo sprecili zamrzavanje, strogo je zabranjeno iskljuciti uredaj
(ugraden je sistem protiv zamrzavanja). Ako ipak postoji opasnost od zamrzavanja,
sistem se mora izdrenirati tokom zime. Ako je dreniranje sistema otezano preporucuje
se upotreba meSavine glikola ili propilen glikola za punjenje sistema.

Napomena: strogo je zabranjeno koriS§¢enje sonog rastvora posto bi dovelo do korozije i
oStecenja sistema.

U slucaju da se za punjenje sistema koristi standardna industrijska voda, ne postoji
ne postoji opasnost od stvaranja naslaga kamenca, u suprotnom, ako se koristi bunarska
ili voda iz reke u sistem moze dospeti pesak i da se stvore naslage kamenca. U ovakvim
slu¢ajevima je potrebno da se voda pred-filtrira i tretira koriS¢enjem odgovarajuce
opreme pre nego $to se pusti u sistem. Ako pesak ili mulj ospeju u izmenjiva¢, mogu
prouzrokovati zapuSenje i zamrzavanje. Zbog toga je bitno da se da se voda pre pustanja
u sistem analizira i utvrdi pH vrednost, provodljivost, hlor, sumpor, itd.

Zahtevi za kvalitetom vode koji se koristi u sistemu je prikazan u sledecoj tabeli:

pH vrednost 6.5~8.0 Ukupna tvrdo¢a | < 50ppm
provodljivost <200 p V/em (2501C) | S™ bez

Cr <50 ppm NH," bez
SO~ <50 ppm Na" bez

Fe’" <0.3 ppm

Ca”" <50 ppm

Isprati sistem cevovoda nekoliko puta i utvrditi da je voda Cista. Zatim ukljuciti
pumpu i utvrditi da li su pritisci na potisnom i povratnom cevovodu zadovoljavajuci.

Napomena: iako pumpu kontroliSe glavna jedinica, ona se moze ukljuciti nezavisno
povezivanjem kontrolne Zice kontaktora na direktno napajanje kada Zzelimo da je u funkciji
samo recirkulacija vode u sistemu.

Upozorenje: Zabranjeno je pokrenuti pumpu preko kontrole na glavnoj jedinici dok svi
parametri nisu podeseni.

Molimo da podesite prekida¢ adrese na kontroleru jedinice prema slede¢em
pravilu:

Upozorenje: Podesavanje prekidaca adrese se treba uraditi kada uredaj nije pod naponom. U
suprotnom je podeSavanje strogo zabranjeno.
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Ozicenje

OziCenje se mora uraditi sa strane stru¢njaka.

PazZnja
. Napajanje uredaja treba da je stabilno. Uzimajuéi u obzir sve faktore koji uticu na
pad napona, on treba da je u opsegu od +10% od zadate vrednosti
- Razlika u medufaznom naponu ne sme biti ve¢a od 2% od zadate vrednosti, a

istovremeno razlika u struji pojedinih faza treba da je manje od 3% kako bi ze izbeglo
pregrevanje kompresora.

- Frekvencija treba da je +2% od zadate vrednosti
- Napon pri pokretanju treba da je ve¢i od 90% od zadate vrednosti.
- Ako se desi da kompresor ne moze da krene, moguce je da je napojni kabel

predugacak iu tom slucaju ga je potrebno skratiti kako bi pad napona izmedu dva kraja
bio manji od 2% od nominalne vrednosti. Ako nije moguce skratiti napojni kabel,
potrebno je povecati poprecni presek provodnika.

. Kori$¢eni kablovi moraju zadovoljavati lokalne zakoni i trebaju biti dobro

izolovani. Izolacija izmedu dva terminala i modula treba da se proveri sa 500V - nim
mernim uredajem, otpor ne sme biti manji od 10MQ.

- Zbog bezbednosti, prema vazecim standardima, uredaj treba da se uzemlji kako bi
se sprecio rizik od elektro Soka.
. Trenutna vrednost struje, snage i drugih parametara mogu odstupati od vrednosti

datih na ploc¢i sa podacima, koja zavisi od trenutnog opterecenja i temperature vode u
sistemu. Preporucuje se da se mesto napajanja, transformator, osiguraci i poprecni
presek napojnog kabela izaberu prema naj nepovoljnijim uslovima rada.

. Napojni i signalni kabel treba sprovesti tako da se izbegnu smetnje i njihov
kontakt sa cevovodom i telima ventila.
- Jedan modul se sastoji od jedne ili dve jedinice, napajanje svake jedinice treba

uraditi odvojeno, detalji prikazani u nastavku.

- Napajanje se ne sme prikljuciti dok se pazljivo ne proveri oZicenje.

Specifikacija napajanja:

Jedinica Minimalni poprecni Ruc¢ni prekidac
Snaga presek napojnog (A)
kabela (mm2/modul) Zastitna
Broj | Napon i Napojni | Uzemljenje | Snaga | Osigura¢ | sklopka
faza | frekvencija | kabel
(<30m)

Model
30kW modul 3 50Hz
60kW modul faze 380V 10 10 50 36 100mA
65kW modul
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Napomena: moduli od 60 kW 1 65 kW se sastoje od dve jedinice kole je potrebno posepno
prikljuciti na napajanje. Modul od 30 kW se sastoji od jedne jedinice. Gornja tabela se odnosi
na jednu jedinicu

Povezivanje glavnog napajanja

PazZnja
. Ormar sa glavnim prekidacem treba montirati na suvo mesto.
. Ugraditi gumene zaptivace u rupe gde kablovi ulaze u elektro ormar.
. Povezati nulu i uzemljenje glavnog i pomo¢nog napajanja na prikljucni terminal.
Kablove provu¢i kroz rupe na elektro ormaru.
. Zice povezati na priklju¢ke A, B, C i N i dobro stegnuti.
. Paziti na redosled faza.

Napomena: Nacin povezivanja je prikazan na Semama 2 i 3.
Povezivanje kontrolnog sistema

. Povezivanje kontrolnog sistema izmedu modula se mora uraditi na licu mesta (kod
modula od 60 1 65 kW je unutrasnji kontrolni sistem povezan u fabrici). Povezati
oklopljeni kabel na prikljucke P, Q i E na glavnom modulu i dodatnim modulima
(prema Semama 2 i 3). Ziéni kontroler, kji je priklju¢en na glavni modul moze da
prikaze informacije svih modula i isto tako da i da upravlja njima. Za detalje o
kontroleru pogledati $emu 2 i ,, UPUTSTVO ZA INSTALACIJU ZICNOG
KONTROLERA ZA VAZDUHOM HLADENU TOPLOTNU PUMPU*

. Povezivanje kontrolnog sistema senzora protoka: Zice senzora protoka (ugraduje
kupac) treba da se prikljuci na prikljucke W1 i W2.

. Povezivanje pomo¢nog elektriénog grejaca: kontrolne zice kontaktora moraju
pro¢i prikljucke H1 i H2 glavne jedinice kako je prikazano na sledecoj slici:

Hzf%
.+ 1

H1

. Povezivanje kontrole pumpe za vodu: kontrolne Zice kontaktora moraju proci
prikljucke P1 i P2 glavne jedinice kako je prikazano na sledecoj slici:
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OziCenje modula i instalcija su opisani u slede¢im Semema:
Sema 2 — elektri¢ne kontrole jedinice i izgled komunikacije (za modul od 30 kW)
Sema 3 — elektri¢ne kontrole jedinice i izgled komunikacije (za modul od 60 i 65 kW)
Napomena: Senzor protoka, kontrola vodene pumpe i pomo¢ni elektricni grejac se
mogu prikljuciti samo na kontroler glavne jedinice gde je podeSena adresa 0.

Podesavanje adrese jedinice:

Veza izmedu koda adrese 1 adrese dodatne
jedinice:

x0C 2
™ v
N L 5

0

<
°33¢

J 0 predstavlja glavnu jedinicu, 1-F
predstavlja dodatne jedinice od 1 do 15
o Jedan modul se sastoji od dve

jedinice, tako da su potrebne dve adrese
za jedan modul

o Adrese se ne smeju ponavljati, u
suprotnom se jedinice ne mogu
pokrenuti.

Adresa dodatne jedinice

)
&%
o oo
w2
(@]

Br.
Br.
Br.
Br.
Br.
Br.
Br.
Br.
Br.
Br.
Br.
Br.
Br.
Br.
Br.
Br.

0 glavna jedinica

1 prva dodatna jedinica

2 druga dodatna jedinica

3 tre¢a dodatna jedinica

4 etvrta dodatna jedinica

5 peta dodatna jedinica

6 Sesta dodatna jedinica

7 sedma dodatna jedinica

8 osma dodatna jedinica

9 deveta dodatna jedinica

10 deseta dodatna jedinica

11 jedanaesta dodatna jedinica
12 dvanaesta dodatna jedinica
13 trinaesta dodatna jedinica
14 Cetrnaesta dodatna jedinica
15 petnaesta dodatna jedinica

g QW Qonun| b v — o

3. Tip ,,digital“- , konstanta“ zavisi od polozaja DIGIT prekidaca.
Napomena: Prekida¢ DIGIT je podeSen pre upotrebe, ne treba ponovo podesiti.

,00° predstavlja izbor
digitalnog kompresora
(kod glavne jedinice)
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DIGIT
N
1 2
0o o0
DIGIT o
0N ,,11° predstavlja izbor
fiksnog kompresora
(kod dodatnih jedinica)
12
1 1

Napomena:

1.

Ukljuciti napajanje uredaja 12 sati pre pokretanjakako bi se kompresori
predgrejali. Ako se propusti ova radnja, kompresori bi se mogli ostetiti.

2. Podesiti senzor protoka i ventil na ulaznom cevovodu pazljivo kako bi se podesio
protok na 90% od nominalnog.

3. Proveriti da kli je neka komponenta uredaja labava.

4. Proveriti da li ima problema oko napajanja pre pokretanja uredaja, posebno
proveriti redosled faza. Ako nije dobar potrebno je zameniti dve faze. Uveriti se da je
sve dobro stegnuto, pri¢vrséeno.

5. Pravilno prikljuciti senzor protoka na upravljacki krug.

6. Pravilno prokljuditi temperaturni senzor na odgovarajuce prikljucke na jedinici.

Testiranje

Ako se jedinica pokrece preko Zi€nog upravljaca, i pri pokretanju se pojavi neki
alarm uredaj treba odmah iskljuciti i otkloniti kvar pre ponovnog ukljuc¢ivanja.

Testiranje treba da traje 30 min. Kako bi se stabilizovala temperatura ulazne i
zlazne vode 1 podesio protok.

Optimizirati unapred podesene parametre prema lokalnim vremenskim uslovima i
preporukama o radu uredaja.

Proveriti struju pri radu uredaja, pritisak, protok kao i razliku temperature izmedu
ulazne i izlazne vode posle pokretanja uredaja. Protok treba podesiti prema postoje¢im
uslovima kako bi sistem radio sigurno.

Ako se uredaj iskljuci, potrebno je sacekati 10 min pre ponovnog pokretanja kako
bi se sprecilo Cesto ukljucivanje uredaja.Proveriti da li su podeSeni parametri opisani u
sledecoj tabeli:

Model Modul od 30 kW
Modul od 60 kW
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Modul od 65 kW
Presostat visokog Automatski reset, bez podeSavanja
5 pritiska MPa
A Iskljucuje 3,3
g zatvara 2.4
g Presostat niskog Automatski reset, bez podeSavanja
~ | pritiska MPa
N Iskljuéuje 3,3
zatvara 2.4
Kontrolisan mikro kontrolerom. Ako je temperatura
Temperaturni senzor ispod 125°C, nema zastite. Ako je temperatura iznad
unutar digitalnog - | 125°C snaga ¢e se ograniciti na 40% a ako je
kompresora tamperatura iznad 140°C, kompresor ¢e se zaustaviti na
3 min. I ponovo pokrenuti posto je problem otklonjen.
Zastita od velike struje | A 18
Snaga grejaca kompresora w Svaki kompresor ima po jedan grejac
40
Zastita od previsoke temperature
freona na izlazu iz kompresora °C
Iskljucuje 130
Zatvara 90
Prekidac za zastitu od °C | Kontrolisan sa mikrokontrolerom (proverava
zamrzavanja temperaturu rashladene vode u svakom ciklusu)
3
Napomena:
1. Posto pumpu kontroliSe glavna jedinica, zabranjeno ju je pokrenuti kada se €isti
cevovod sistema.
2. Zabranjeno je pokrenuti jedinicu kada je cevovod izdreniran.
3. Postaviti prekidac¢ protoka korektno kako se na bi desila havarija zbog nedostatka
vode u sistemu.
4. Potrebno je da prode naj manje 4 minuta pre ponovnog pokretanja uredaja posle
otklanjanja bilo kakve greske ili kvara.
5. U sezoni, kada uredaj Cesto radi, zabranjeno je iskljuciti napajanje po
zaustavljanju uredaja je se kompresori nece grejati §to moze dovesti do oStecenja.
6. Posle duzeg vremena bez napajanja, uredaj treba prikljuciti na napajanje 12 sati

pre pokretanja kako bi se kompresori predgrejali.

Provera greSaka

Ako uredaj radi pod abnormalnim uslovima, upravljacki panel i Zi¢na upravljacka

jedinica ¢e prikazati kod greske i osvetljenje displeja ¢e treptati sa ucestalosé¢u od 5 Hz. U
nastavku je prikazana tabela sa kodovima greSaka:

\Kod\

Greska
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EO | Greska senzora protoka (kontrolni panel i Zi¢ni kontroler se moraju restartovati ako se
greska javi tri puta)

E1 | GreSka u redosledu faza

E2 | Greska komunikacije

E3 | Greska senzora temperature izlazne vode (vazi za glavnu jedinicu)

E4 | Greska senzora temperature vode na izlazu iz plo¢astog izmenjivaca

E5 | Greska cevnog senzora temperature na kondenzatoru A

E6 | Greska cevnog senzora temperature na kondenzatoru B

E7 | Greska senzora spoljasnje temperature

E8 | Greska senzora temperature freona na izlazu iz kompresora (ako je sistem A sa
digitalnim kompresorom)

E9 | Greska provere protoka vode (zi¢ni kontroler i upravljacki panel se mogu oporaviti
automatsko ako je greska prikazana prvi i drugi put)

EA | Broj dodatnih jedinica koje proverava glavna jedinica se smanjuje
(samo za zi¢ni kontroler)

EC | Zi¢ni kontroler ne moZe na¢i module ,,on-line*

ED | Komunikacija izmedu zicnog kontrolera i modula u prekidu
(samo za zi¢ni kontroler)

EE | Komunikacija izmedu zi¢nog kontrolera i ra¢unara u prekidu
(samo za zi¢ni kontroler)

Eb | Greska senzora plocastog izmenjivaca toplote 1

EF | Greska senzora plocastog izmenjivaca toplote 2

PO | Zastita od visoke temperature ili visokog pritiska freona sistema A

P1 | Zastita od niskog pritiska sistema A

P2 | Zastita od visoke temperature ili visokog pritiska freona sistema B

P3 | Zastita od niskog pritiska sistema B

P4 | Strujna zastita sistema A

P5 | Strujna za$tita sistema B

P6 | Zastita visoke temperature kondenzatora sistema A

P7 | Zastita visoke temperature kondenzatora sistema B

P8 | Zastita od visoke temperature freona u sluc¢aju kada je u sistemu A digitalni kompresor

Pb | ZaStita od zamrzavanja

PC | Zastita u slucaju da je temperatura freona na izlazu iz digitalnog kompresora veca od
125°C (samo za Zi¢ni kontroler)

PE | Zastita od niske temperature plocastog izmenjivaca toplote

Upravljacki panel moze prikazati sledece informacije, kada jedinica radi normalno:

Adresu jedinice, kada je u ,,stand-by* rezimu
Kapacitet kompresora A posto je jedinica pocela raditi

Ziéni kontroler prikazuje sve podatke o jedinicama kada su u ,,stand-by* rezimu i kada rade.

1.

2.

Kodovi prikazani u gornjem delu:
Tempeature vode i okruzenjaT4
Napomena: temperature se prikazuju naizmeni¢no
Kodovi prikazani u donjem delu:
= Ukupno opterecenje
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* Broj jedinica u radu

* Broj jedinica koje su ,,on-line*
= Kodove gresaka

= Kodove zastite

Napomena:
1. Kodovi greSaka i zastite mogu biti prikazani od 1 do 4 puta
2. Bice prikazani redom i cirkularno
Prikaz stranice sa upitom na displeju:

Zgodno je u smislu odrzavavanja posto se na displeju kontrolnog panela mogu videti parametri
jedinice. Sistem menija je prikazan na sledecoj slici:

— Normalni displej —>Nacin rada—Radni kapacitet kompresora B

l

Temp. kondenzatora A <«— Temp. okruZzenja <— Broj jedinica ,,on-line*

Temp. Kondenzatora A —» Temp. Kondenzatora B —» puls EEV-a A

l

Struja sistema A puls EEV-a B

Napomena:
1%, 2% “4% 1“8 predstavljaju naine rada: hladenje, grejanje, pumpa za vodu (samo za
glavnu jedinicu), i ,,stand-by* kada je na displeju prikazan normalni disple;j.
Ziéni kontroler moZe prikazatistanje svakog modula kroz upit, mogu se izabrati adrese

modula sa tasterom ,,gore* i ,,dole*.

1. Kodovi prikazani u gornjem delu:

= Temperatura izlazne vode iz plocastog izmenjivaca toplote

= T3A (temperatura cevi u sistemu A)

= T3B (temperatura cevi u sistemu B)

= JA (struja kompresora u sistemu A)

= IB (struja kompresora u sistemu B)

Napomena: Kodovi ¢e biti prikazani redom i cirkularno

2. Kodovi prikazani u donjem delu:

* Kod adrese modula

= Kod opterecenja modula

= Kod greske

= Kod zastite
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Napomena:
1. Kodovi greSaka i zastite mogu biti prikazani od 1 do 4 puta
2. Bice prikazani redom i cirkularno

Odrzavanje

Otklanjanje kvarova treba da se radi pod vodstvom provesionalaca nase kompanije, u
meduvremenu svako odrzavanje i svaku drugu radnju treba da uradi stru¢na osoba.
Potrebno je obratiti paznju na sledec¢e napomene:

Upozorenje:
1. Ako se uredaj zapali, napajanje se mora Sto pre iskljuciti a vatra ugasiti aparatom za
gasenje pozara.
2. Jedinica se ne sme ugraditi u blizini mesta gde se nalaze zapaljivi gasovi.
Paznja:

. Odrzavati jedinicu periodi¢no shodno preporukama kako bi bila u dobrom stanju.
. Ne dodirivati potisni cevovod, postoji opasnost od opekotina.
- U slucaju kvara, usled kojeg ¢e se jedinica zaustaviti potrebno je pregledati

jedinicu prema uputstvu iz poglavlja ,,Problemi i reSenja* ovog uputstva ili traziti
pomo¢ od lokalnog servisnog centra. Strogo je zabranjeno ponovno pokretanje jedinice
bez da je kvar otklonjen. Ako se jedinica ne moze iskljuciti preko kontrolnog panela
glavne jedinice, potrebno je iskljucoto napajanje kako bi se sistem zaostavio.

. Ne koristiti ¢eli¢nu ili bakarnu Zicu umesto propisanih osiguraca, u suprotnom
moze do¢i do poZzara i oStecenja sistema.

. Ne premoscavati zastitne elemente, postoji opasnost od nezgode.

Odrzavanje glavnih komponenti:

. Pratiti usisni 1 potisni pritisak - ako postoje nepravilnosti, na¢i i otkloniti
problem.

- Ne menjati fabricki podeSene parametre bez potrebe.

. Redovno pregledati elektro prikljucke i uveriti se da nema olabavljenih

elemenata ili loSeg kontakta uzrokovanog oksidacijom ili ne¢im drugim. Molimo, da se
sa posebnom paznjom proveri napojni napon i struja pojedinih faza.
. Proveriti pouzdanost elektri¢énih komponenti i zameniti pokvarene i nepouzdane
na vreme.
Odstranivanje naslaga kamenca
Posle duze upotrebe ¢e se na vodenoj strani izmenjivaca toplote od kalcijum oksida 1
drugih minerala stvoriti naslaga kamenca §to ¢e prouzrokovati smanjenje toplotnog transfera,
povecati potrosnju elektri¢ ne energije i povecati pritisak na potisu (smanjiti pritisak na usisu).

Kamenac se moze ukloniti pomoc¢u limunske kiseline, sir¢etne kiseline, itd. Sve te¢nosti za
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¢iS¢enje koje sadrze sonu kiselinu ili fluoride su zabranjeni, poSto bi ove tecnosti nagrizle
izmenjiva¢ napravljen od nerdajuceg Celika.
Paznja:
- Proces ¢iS¢enja vodene strane izmenjivaca toplote treba da uradi stru¢na osoba,
molimo da se obratite naSem lokalnom servisnom centru.
- Posle pranja sa te¢nim deterdZentom, isprati cevovod sa ¢istom vodom i ponovo
zagrejati izmenjivac.
- Pre upotrebe te€nog deterdzenta proveriti potrebnu koncentraciju, temperaturu
odonosno potrebno vreme pranja i prilagoditi trenutnoj situaciji.
. Posle pranja, otpadna tecnost treba da se neutralizuje. Molimo da se obratite
ovlas¢enoj firmi za dalje odlaganje otpadne te¢nosti.
. Deterdzent i tecnost za neutralizaciju sa Stetni po ljude, i iz tog razloga je
obavezna upotreba zastitne opreme (zastitne naocare, rukavice, cipele, masku, itd)
Iskljudivanje uredaja preko zime
Kada dode vreme za isklju¢ivanje uredaja preko zime, sve soljasnje i unutrasnje povrsine
modula se trebaju oprati i osuSiti. Zatim je potrebno pokriti uredaj. Potrebno je izdrenirati vodu
iz sistema. Preporucljivo je da se ubaci antifriz u cevovod.
Ponovno pokretanje posle duzeg stajanja

Sledec¢e radnje se trebaju uraditi pre ponovnog pokretanja posle duzeg stajanja uredaja:

. Detaljno o€istiti i proveriti jedinicu.

- Ocistiti cevovod vode.

- Proveriti pumpu za vodu, podesiti prekidac i ostale uredaje na vodenom sistemu.
. Pritegnuti sve elektro prikljucke.

Zamena delova
Samo se orginalni, fabri¢ki delovi mogu koristiti pri zameni delova i pribora, ne koristiti
druge.
Rashladni sistem
Proveriti pritiske na usisu i potisu i odrediti da li se uredaj treba dopuniti ili ne.
PronalaZenje mesta curenja sistema: ako se utvrdi da postoji curenje ili se neke komponente
moraju zameniti, potrebno je uraditi test curenja. Potrebno je razdvojiti dva slucaja:
1. Rashladno sredstvo je iscurilo u potpunosti
U ovom slucaju se pronalazenje mesta curenja radi pomocu azota (15-20 kgf/cm?2) ili
rashladno sredstvo. Ako je potrebno, zavarivanje se moze uraditi tek posto je sistem
potpuno izpraznjen.

. Prikljuciti vakum pumpu na prikljucak za punjenje sistema.
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Vakumirati sistem naj manje 15 minuta i uveriti se da je u sistemu vakum od
-1.0x10°Pa ili -76 cm Hg.

Ako je zeljeni vakum postignut, napuniti sistem sa rashladnim fluidom . Vrednost
potrebne koli¢ine rashladnog fluida se nalazi na tablici sa podacima na uredaju.
Bitno je napomenuti da je punjenje sistema dozvoljeno samo preko cevovoda za
te¢nu fazu.

Koli¢ina, koja ¢e se napuniti u sistem zavisi od temperature okoline. Ako se ne
moZe napuniti zeljena koli¢ina, moze da se ukljuci jedinica ali samo ako je u

funkciji 1 vodeni sistem. Po potrebi je moguce premostiti presostat niskog pritiska.

Napomena: posle punjenja sistema ukloniti premoscenje.

2.

Potrebna je samo dopuna sistema

Prikljuciti bocu sa rashladnim sredstvom na prikljucak za punjenje sistema i prikljuciti

manometar na cevovod gasne faze.

Pokrenuti pumpu za vodu i ukljuciti jedinicu. Po potrebi je moguce premostiti
presostat niskog pritiska.

Polako dodavati rashladni fluid u sistem i pratiti pritiske na usisu i potisu.

Upozorenje: strogo je zabranjeno napuniti sistem kiseonikom acetilenom ili bilo kakvim

otrovnim ili zapaljivim gasom sa namerom pronalaZenja curenja. Za ovu namenu je

dozvoljena upotreba samo azota ili rashladnog fluida.

DemontaZa kompresora:

Ako je potrebno demontirati kompresor, treba postupiti na slede¢i nacin:

Iskljuciti napajanje

Skinuti kabel sa kompresora

Skinuti potisni i usisni cevovod
Osloboditi vijke za fiksiranje kompresora

Skinuti kompresor.

Dodatni elektri¢ni greja¢

Kada je spoljasnja temperatura ispod 0°C, kondenzator ¢e se zamrznuti i prouzrokovati lo$

transfer toplote. 1z ovog razloga kada se uredaj koristi u predelima gde ja naj niza temperatura

zimi izmedu -10 - 0°C , preporucljivo je da se ugradi dodatni elektri¢ni greja¢. Tip grejaca

izabrati pomocu preporuka iz tabele sa parametrima performansi uredaja. U slucaju da je

temperatura ispod -10°C, potrebno je izabrati greja¢ sa naj veCom snagom.
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Sistem protiv zamrzavanja

Ako se plocasti izmenjivac toplote zamrzne, osteti¢e se, dodatno, ova vrsta ostec¢enja nije
ukljucena u garanciju, tako da se mora obratit posebna paznja. Korisnici treba da obrate paznju

na sledece stvarti:

. Kada je spoljasnja temperatura niska duzi period - vodena strana izmenjivaca se
treba izdrenirati kod temperatura nizih od 0°C
- Kada sistem radi — Ako su senzor protoka i temperaturni senzor ohladene vode

neispravni, cevovod vode ¢e se zamrznuti, tako da prekida¢ protoka mora biti uvezan po

Semi oziCenja.

. Za vreme odrzavanja — Postoji moguénost zamrzavanja vodene strane izmenjivaca
toplote za vreme dopune rashladnog fluida. Kada je pritisak rashladnog fluida ispod
0,4MPa, desice se zamrzavanje. U ovom slucaju je potrebno uklj¢iti pumpu za vodu ili
izdrenirati vodu iz sistema.

Problemi i reSenja

Problem Moguéi razlog ReSenje
U sistem je dospeo vazduh ili Ispustiti gas iz sistema, ponovo
neki drugi gas izvakumirati sistem
Prljava rebra izmenjivaca Isprati rebra kondenzatora
(kondenzator)
Mali je protok vazduha kroz Proveriti motor ventilatora,
Visok pritisak na kondenzator ili je ventilator u popraviti po potrebi
potisu (hladenje) kvaru
Visok pritisak na usisu Pogledati pod ,,visoki pritisak na
usisu
Sistem prepunjen sa rashladnim | Ispustiti viSak rashladnog fluida
fluidom
Visoka temperatura okoline Izmeriti temperaturu okoline
Niska temperatura okruZenja Izmeriti temperaturu okruZenja
Nizak pritisak na Nedovoljna koli¢ina rashladnog | Dopuniti rashladni fluid u sistem
potisu (hladenje) fluida u sistemu
Nizak pritisak na usisu Pogledati pod ,,Nizak pritisak na
usisu*
Sistem prepunjen sa rashladnim | Ispustiti viSak rashladnog fluida
Visok pritisak na fluidom

usisu (hladenje)

Previsoka temperatura na
povratu vode

Proveriti izolaciju cevovoda vode

Nizak pritisak na
usisu (hladenje)

Mali protok vode

Niska temperatura ulazne vode
Nedovoljna koli¢ina rashladnog
fluida u sistemu

Kamenac u izmenjivacu

Izmeriti razliku temperatura na
ulazu i izlazu vode, podesiti protok
Proveriti instalaciju

Pronaéi mesto curenja i dopuniti
sistem

Ocistit kamenac

Mali protok vode

Izmeriti razliku temperatura na
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Visok pritisak na
potisu (grejanje)

U sistem je dospeo vazduh ili
neki drugi gas

Kamenac u izmenjivacu

Visoka temperatura izlazne vode
Visok pritisak na usisu

ulazu i izlazu vode, podesiti protok
Ispustiti gas iz sistema, ponovo
izvakumirati sistem

Ocistit kamenac

Proveriti temperaturu vode
Pogledati pod ,,Visok pritisak na
usisu‘

Nizak pritisak na na
potisu (grejanje)

Niska temperatura vode
Nedovoljna koli¢ina rashladnog
fluida u sistemu

Nizak pritisak na usisu

Proveriti temperaturu vode
Pronaéi mesto curenja i dopuniti
sistem

Pogledati pod ,,Nizak pritisak na
usisu*

Visok pritisak na
usisu (grejanje)

Visoka temperatura okoline
Sistem prepunjen sa rashladnim
fluidom

Izmeriti temperaturu okoline
Ispustiti viSak rashladnog fluida

Problem Moguéi razlog ReSenje
Nedovoljna koli¢ina rashladnog | Pronac¢i mesto curenja i dopuniti
fluida u sistemu sistem

Nizak pritisak na Mali je protok vazduha kroz Proveriti smer obrtanja ventilatora

usisu (grejanje)

kondenzator
Kratak spoj vazdusne struje
Otapanje ne radi dobro

Nacirazlog 1 otkloniti ga

Greska cetvorokrakog ventila ili PT
sonde — zamenniti ove komponente
po potrebi

Kompresor se
zaustavlja zbog zastite
od zamrzavanja
(hladenje)

Mali protok vode

Vazduh u vodenom krugu
Greska PT sonde

Greska pumpe za vodu ili senzora
protoka — zameniti po potrebi
Izdrenirati vazduh

Zameniti

Kompresor se
zaustavlja zbog zastite
od visokog pritiska

Visok pritisak na potisu

Greska presostata visokog
pritiska

Pogledati “Visok pritisak na
potisu

Ako je kvar utvrdeen, popraviti ili
zameniti deo

Kompresor se
zaustavlja zbog
preopterecenja

Visok pritisak na potisu i usisu

Visok ili nizak napon, nema
jedne faze ili su faze u debalansu
Kratak spoj u elektro motoru ili
na upravljackom terminalu
Greska komponenti
preopterecenja

Pogledati Visok pritisak na
potisu“ ili Visok pritisak na usisu*
Proveriti vrednost napona,
dozvoljeno odstupanje je +20V
Proveriti elektro motor i
upravljacki terminal

Zameniti delove

Kompresor se
zaustavlja zbog
unutrasnjeg
temperaturnog
senzora ili zastite od
visoke temperature na

Visok ili nizak napon

Visok pritisak na na potisu ili
nizak pritisak na usisu
Kvar komponenti

Proveriti vrednost napona,
dozvoljeno odstupanje je +20V
Pogledati Visok pritisak na
potisu® ili ,,Nizak pritisak na usisu‘
Proveriti unutra$nji temperaturni
senzor kada se kompresor ohladi
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potisu kompresora

Kompresor se
zaustavlja zbog
presostata niskog
pritiska

Zapusen filter pre ili posle EEV
Greska presostata niskog pritiska
Nizak pritisak na usisu

Zameniti filter

Ako je kvar potvrden, zameniti deo
Pogledati pod“Nizak pritisak na
usisu‘

Kompresor ispusta
neobicne zvuke

Rashladni fluid u te¢noj fazi je
usao u kompresor

Izrabljen kompresor

Podesiti protok rashladnog fluida
Proveriti elektro ekspanzioni ventil
1 temperaturu gasa na usisiu
Zameniti kompresor

Drugi neobi¢ni zvuci

Olabavljeni vijci
Slabi temelji

Dotegnuti vijke
Pogledati u ,,Osnova za ugradnju*

Problem Moguéi razlog ReSenje
Kompresor ne startuje Pregoreo osigurac Zameniti osigurac
Otvoren krug kontrolnog Proveriti prikljucke
kabela kontrolnog sistema
Presostat niskog ili visokog Pogledati prethodna

pritiska

Pregoreo kontaktor

Los raspored faza

Greska na vodenom sistemu
Prikaz greske na Zicnom
kontroleru

objasnjenja vezana za za
usisne i potisne pritiske
Zameniti komponente
Zameniti dve od tri faze
Proveriti vodeni sistem
Pronac¢i gresku i preduzeti
potrebne mere

Vazdu$na strana izmenjivaca
toplote prekrivena ledom

Kratak spoj vazdusne struje
Greska cetvorokrakog ventila
ili PT sonde

Nacirazlog 1 otkloniti ga
Proveriti sistem i zameniti
komponente po potrebi

23




uopoQ

INPOW IUAD|D

1Y Waysis | (nouipal NUADIB 0Z) ¢

B uye2) @o1uPel 8Ap PO Ifo.
| wn\ﬂ 09 9BDUS DJNPOW PO ‘OUDILS BUS
- , ,wwm g DWaISIS | Y PUIBISIS PO *(PW
~O = .
° 33 ,ﬁ l0}JSOS 95 [NPOW HOAS ‘MIOE PO
3. S 2
=3 @« : m
| _ —— M
RS ———— :
DU [HUBA UOIZUDASY
zousia olpia]e 1PPIBN 85 PP PGS
\/
uswINe 1..»-:\
7z I IIITTTITZTTZ _M X " { mm pdwing YN
: : e
= I 3 e brt Z|@|v\mw|—p
R s B o I o -
55 5 = c 10zZUd : pIA0dD
.w .W .w z S S A IUJOIA N
8 ¢ 8 | | o oF
oU IRNMMUd 1®1uopoa
< 7 X ~ B 7




Sema 2: prikaz elektriénog i komomunikacionog povezivanja

NO. 0 MAIN UNIT

(%)

The length of wire
should be shorter

than 500m
/

Water-flow switch

The Waing Terminal P. @
ond E on the bock of Wie
Controlier are comesponding
iothe famingl P. @ ondE

‘Main Modk

| Tl

:. _z | _ _
Power v-300/500 311 [- D - C .— . - .
e

[ Be » |
{5 |
EHOmm O O @

| Loex  maceureaceDows

B8k ,n,,, . ®
==188; | )

TR O MCOE - AGTO WML |
wromaom o~ |

AUTOMANIAL TUER'Y MOOE BELECT

ONI/OFF O

L

g

JEdEIE:
16 18

|.|lJ_ |

et ]

Notes

The wiring diogram of auxilary heater |s just
for reference, please follow the instructions
of corresponding ouxiiary heater products.

Please choose such accessoty as powet
wire , switch of water pump and auxiliary
heater according to the actual parameter
of preducts and national standards

NO. 2 AUXTLIARY UNTT

RVVP-300/300 2X0. Sem’

o NO. 3 AUXILIARY UNIT

NO. 14 AUXILTARY UNIT

=8 o] fens] ]

xm

RWP-300/300 240, S’

m NO. 15 AUXILTARY UNIT

ERIEE NI
EIEaEaE
He
T
8 i
Pawer 3 - Gy
RW-300/500 51 0mm
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Sema 4: povezivanje glavne jedinice
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TEMP PROTECTOR
SHITCH A

HLGH PRESSURE
PROTEGTOR A
(ORANGE |
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CONDENSER TEMP B

TENP T8
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PLATE EXCHANGER cONDENSER TENP A

OQUTDOOR TEMP SENSOR

RED

LOW PRESSURE
PROTECTOR A PURPLE|

w LOW PRESSURE

PROTECTOR B

PLATE HEAT EXCHANGER FREEZEPROOF
PROTECT |ON SENSOR
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PLATE HEAT EXCHANGER FREEZEPROOF H_
ELECTRIC EXPANSIVE VALVE (B) ...llu

PROTECT | ON SENSOR

PWM (B)

PWM (A)
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3-WAY TERMINAL
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